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الوثائق الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي ألا 
تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرســــالها بتوقيـــــع أحـــــد 
أعضــــاء الوفــــد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-178. وسـتصدر التصويبـات 

بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (فنلندا) السيد هولكيري     
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٠٥ 

 
البند ١٨٧ من جدول الأعمال 

 
تعيين الأمين العام للأمم المتحدة 

 
رسالة موجهة إلى رئيس الجمعيـة العامـة مـن رئيـس 

 (A/55/999) مجلس الأمن
 

 (A/55/L.87) مشروع القرار
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): معـروض علـى الجمعيـة 
الوثيقــة A/55/999، وتتضمــن رســالة مؤرخــة ٢٧ حزيـــران/ 
ـــة العامــة مــن رئيــس  يونيـه ٢٠٠١ موجهـة إلى رئيـس الجمعي

مجلس الأمن، فيما يلي نصها: 
ـــس الأمــن، في  ”يشـرفني أن أبلغكـم بـأن مجل
جلســـته ٤٣٣٧، المعقـــودة كجلســـة خاصـــــة يــــوم 
٢٧ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، اتخــذ بالتزكيــــة القـــرار 
ـــين الأمــين العــام للأمــم  ١٣٥٨ (٢٠٠١) بشـأن تعي

المتحدة. وفيما يلي نص هذا القرار: 

” ’إن مجلس الأمن، 
” ’وقـــد نظـــر في مســـألة التوصيــــة 

المتعلقة بتعيين الأمين العام للأمم المتحدة، 
ــــة بتعيـــين  ” ’يوصــي الجمعيــة العام
السيد كوفي عنان أمينـا عامـا للأمـم المتحـدة 
لفـترة ولايـة ثانيـة تبـــدأ في ١ كــانون الأول/ 
ـــــانون  ديســــمبر ٢٠٠٢ وتنتــــهي في ٣١ ك

الأول/ديسمبر ٢٠٠٦.‘ 
”(توقيع) أنوار الكريم تشودري 
”رئيس مجلس الأمن“. 
 
وفيمـا يتعلـق بتوصيـــة مجلــس الأمــن، معــروض علــى 
 A/55/L.87 ـــة مشــروع قــرار مقــدم في الوثيقــة الجمعيـة العام
وشارك في تقديمه كل من الاتحاد الروسي، أوكرانيا، أيرلنـدا، 
بنغلاديــش، تونــس، جامايكــا، ســنغافورة، الصــين، فرنســـا، 
ـــدا  كولومبيـا، مـالي، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلن
الشمالية، موريشيوس، النرويج، الولايات المتحدة الأمريكيـة. 
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ـــدة المعروضــة علــى الجمعيــة العامــة  وهـذه هـي الوثيقـة الوحي
والمطلوب البت فيها. 

أعطـي الكلمـة لممثـل بنغلاديـش، السـيد أنـوار الكــريم 
تشـودري، وهـو أيضـا رئيـس مجلـس الأمـن، لتقـــديم مشــروع 

 .A/55/L.87 القرار
السـيد تشـودري (بنغلاديـش) (تكلـــم بالانكليزيــة): 
ـــتي رئيســا لــس  إنـه لمـن دواعـي الشـرف والامتيـاز لي، بصف
الأمـن، أن أخـاطب الجمعيـة العامـة لكـي أنقـــل إليــها توصيــة 

مجلس الأمن بتعيين الأمين العام للأمم المتحدة. 
وكمـا ذكـر الرئيـس للتـو، فـإن مجلـس الأمـن اتخــذ في 
ــران/يونيـه، القـرار  الجلسة ٤٣٣٧ التي عقدها بتاريخ ٢٧ حزي
١٣٥٨ (٢٠٠١) بالتزكية، حيث أوصـى فيـه الجمعيـة العامـة 
بـأن يتـم تعيـين السـيد كـوفي عنـان أمينـا عامـا للأمـم المتحـــدة 
ــــاير ٢٠٠٢ إلى  لفــترة ولايــة ثانيــة، مــن ١ كــانون الثــاني/ين
٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٦. وبوصفـي رئيســـا لــس 
الأمــن، أحلــت تلــك التوصيــة إليكــم، ســــيدي الرئيـــس، في 
ـــه ٢٠٠١، وهــي معروضــة  رسـالتي بتـاريخ ٢٧ حزيـران/يوني
علـى الممثلـين بوصفـها الوثيقـة A/55/999. ولقـد أشـرتم أيضــا 

إلى هذه الوثيقة، سيدي الرئيس. 
ويسـعدني الآن أن أعـرض مشـروع القـــرار الــوارد في 
الوثيقـة A/55/L.87، بالنيابـة عـن الاتحـــاد الروســي وأوكرانيــا 
وأيرلنــدا وتونــس وجامايكـــا وســـنغافورة والصـــين وفرنســـا 
وكولومبيـا ومـالي والمملكـة المتحـــدة وموريشــيوس والــنرويج 
والولايات المتحدة، وبلدي بنغلاديش. ونص مشـروع القـرار 

كما يلي: 
”إن الجمعية العامة، 

”وقـد نظـــرت في التوصيــة الــواردة في قــرار 
مجلس الأمن ١٣٥٨ (٢٠٠١)، 

”وإذ تعـرب عـن تقديرهـا لمـا أسـداه الســـيد 
كوفي عنان، الأمين العـام للأمـم المتحـدة، مـن خدمـة 
فعالة متفانية للأمم المتحدة أثناء فترة ولايته الأولى، 

ـــم  ”تعـين السـيد كـوفي عنـان أمينـا عامـا للأم
المتحـدة لفـترة ولايـة ثانيـة تبـدأ في ١ كـــانون الثــاني/ 
ينـاير ٢٠٠٢ وتنتـهي في ٣١ كـــانون الأول/ديســمبر 

 .“٢٠٠٦
وبعـرض مشـروع القـرار هـذا علـــى الجمعيــة العامــة، 
أعيد إلى الأذهان كلمات رئيس مجلس الأمن التي نطـق ـا في 
هـذه القاعـة قبـل خمـس سـنوات، بينمـا كـانت الجمعيـــة علــى 
وشـك اتخـــاذ القــرار بتعيــين الســيد عنــان أمينــا عامــا للأمــم 
المتحدة. فلقد قيل، بعد التنويه بتفانيه لأكثر مـن ٣٠ عامـا في 
المهام متعددة الجوانب التي تؤديها الأمـم المتحـدة، إنـه مـا مـن 
شــك في أن الأمــين العــام كــوفي عنــان ســــوف يفـــي بكـــل 
التوقعات وسيتجاوزها، وإنه سينفذ واجباته بـأكثر الأسـاليب 

كمالا وحيادا واستقلالية. 
ولقد كان الأمين العام على مستوى تلـك العبـارات. 
فأجاد عمله وأنجزه في ظل ظـروف شـاقة. وجـهوده لإصـلاح 
الأمــم المتحــدة جعلــت المنظمــة مســــتعدة لتحديـــات القـــرن 
الحادي والعشرين. وهو جعل الأمم المتحدة أكثر أهمية لعالمنـا 
ـــن علاقــات  اليـوم، موسـعا قـاعدة الدعـم لهـا عـن طريـق تكوي
شــراكة مــع اتمــع المــدني والقطــاع الخــــاص، علـــى وجـــه 
التحديـد. وتجلـت رؤيتـه في جعـل الـــتزام الميثــاق، المتعــهد بــه 
ـــة الألفيــة. وأثــر  باسـم ”نحـن الشـعوب“، في نجـاح مؤتمـر قم
ـــا  دعمـه القـوي لأهـداف التنميـة الدوليـة، ولا سـيما في أفريقي
وأقل البلدان نمـوا، بشـكل إيجـابي في حيـاة النـاس بكـل أرجـاء 

العالم. 
ومن حالة صراع إلى حالة صراع أخرى، كان مؤثرا 
مـن خـلال الدعـوة إلى التعقـل والأمـل وتشـجيع ثقافـة الســـلم 
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وعـدم العنـف، غالبـا وســـط أعمــال القتــال واليــأس. وجعــل 
عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام أكـثر أهميـة واحترامـــا، 
معززا فعاليتها في إحلال السلام للملايين ممـن يعـانون. وليـس 
لدينـا شـك في أنـه سـيضاعف ويكثـف جـهوده لخدمـــة قضيــة 
الأمم المتحدة وشعوا خلال فترة ولايته الثانية. إننا نتمـنى لـه 

كل الخير ونؤكد على دعمنا المخلص له. 
وأوصي بأن تعتمد الجمعيـة العامـة بالتزكيـة مشـروع 

القرار A/55/L.87، المعروض عليها الآن. 
ـــم بالانكليزيــة): اقــترح رئيــس مجلــس  الرئيـس (تكل
الأمـــن للتـــو اعتمـــاد مشـــروع القـــــرار الــــوارد في الوثيقــــة 

A/55/L.87 بالإجماع. 

هل لي أن أعتبر أن الجمعيـة العامـة ترغـب في اعتمـاد 
مشروع القرار A/55/l.87 بالتزكية؟ 

اعتمد مشروع القرار (القرار ٢٧٧/٥٥). 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أتشرف بأن أعلن تعيين 
سعادة السيد كـوفي عنـان أمينـا عامـا للأمـم المتحـدة بالتزكيـة 
ــــاير ٢٠٠٢  لفــترة ولايــة ثانيــة، تبــدأ في ١ كــانون الثــاني/ين

وتنتهي في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٦. 
أطلب من رئيس المراسم أن يصطحـب الأمـين العـام، 

السيد كوفي عنان، إلى قاعة الجمعية العامة. 
اصطحب رئيــس المراسـم الأمـين العـام، السـيد كـوفي 

عنان، إلى قاعة الجمعية العامة. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): يشرفني إبلاغكم رسميـا، 
سيدي، بأن الجمعية العامة عينتكـم أمينـا عامـا للأمـم المتحـدة 
ــــاير ٢٠٠٢  لفــترة ولايــة ثانيــة، تبــدأ في ١ كــانون الثــاني/ين

وتنتهي في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٦. 
أعطي الكلمة الآن لسعادة السيد كوفي عنان لـلإدلاء 

ببيانه. 

الأمــين العـــام (تكلـــم بالانكليزيـــة): القـــرار الـــذي 
اتخذتموه للتو هو شرف عظيم لي. اسمحوا لي أن أشكر رئيـس 
مجلس الأمن – صديقي العزيز، السفير أنوار الكـريم تشـودري 
– علــى اقتراحــه بإعــادة تعييــني، وأن أشــكركم جميعــا علـــى 

الشرف العظيم الذي منحتموني إياه. 
عندمــا أعــاد أســلافكم تعيــين داغ همرشــولد لفــــترة 
ولايـة ثانيـة، في عـام ١٩٥٧، قـال إن مــا مــن أحــد يســتطيع 
قبول منصب الأمين العام للأمم المتحدة ”وهو يعلـم مـا يعنيـه 
هـذا“، إلا إذا كـان مـن منطلـق الإحسـاس بـالواجب. ولكنــه 
استطرد على الفور قائلا إن ما من أحد يستطيع العمـل بتلـك 

الصفة 
”وبـدون الشـعور بالامتنـان علـــى الاضطــلاع بمهمــة 
مجزية كثيرا بقدر ما هي شـاقة، وملهمـة علـى الـدوام 

بقدر ما قد تبدو، أحيانا، مثبطة للهمم“. 
وعقب أربعة أعـوام ونصـف العـام في المنصـب، ليـس بوسـعي 

إلا أن أردد كلا شطري بيانه. 
إنـني أعمـل مـن منطلـق الإحسـاس المسـتمر بــالواجب 
نحوكم، أنتم أعضـاء المنظمـة؛ ونحـو كـل شـعوب العـالم، الـتي 
ـــاقي الأفارقــة، الذيــن قمتــم اليــوم  تمثلوـا؛ ولا سـيما نحـو رف
بتكريمهم في شخصي. ولكن يعززني في الوقت ذاتـه إحسـاس 
ــــا، وعلـــى  عميــق بالامتنــان علــى الثقــة الــتي أوليتمــوني إياه
التشجيع والتأييد اللذين حصلـت عليـهما مـن جـهات عديـدة 
جدا. وأعلم تماما أنني ما كنت أتمكن وحدي أبدا من كسب 

تلك الثقة أو من نيل ذلك التأييد. 
وأينما سافرت في هذه السنوات الأربـع الماضيـة، وفي 
كـــل مســـألة مـــن المســـائل الـــتي عالجتـــها، كنـــت أســــتلهم 
ــة  التضحيـات الـتي يقدمـها موظفـو الأمـم المتحـدة يوميـا بالنياب
عن الشعوب التي نخدمـها. ففـي عمليـات حفـظ السـلام، وفي 
مخيمات اللاجئيـــن، وفي بعثـات الرحمـة والأمـل الأخـرى الـتي 
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لا حصر لها، يظـل تفانيـهم في خدمـة البشـرية ثابتـا لا يعـرف 
الكلــل. ومــهما حققتــه مــن نتــائج، فــإنني مديــن بذلـــك إلى 

التزامهم ودعمهم في الميدان وفي المقر على حد سواء. 
وإنه لاعتزاز لي أن أعمل أمينـا عامـا في وقـت يشـهد 
تغـيرات كاسـحة وتحديـات كـبرى. فـأهدافي، علـى مـــا آمــل، 

باتت واضحة. 
وإنني أسعى إلى تجهيز هذه المنظمـة الـتي لا غـنى عنـها 
كـي تتمكـن مـن التكيـف مـع التغيـير، والارتقـاء إلى مســـتوى 
التحديات الجديدة، وخدمة دولها الأعضاء وشعوا على نحـو 

أكثر فعالية، فيما تظل مخلصة لمبادئ الميثاق. 
وإنـني أسـعى إلى تفحـص جوانـب الفشـل في ماضينـــا 
الحديث بعين لا يرف لها جفن، بغيـة إجـراء تقييـم أوضـح لمـا 

هو مطلوب منا لإحراز النجاح في المستقبل. 
وإنــني أســعى إلى الدفــاع عــن الذيــن لا يســــعهم أن 
يدافعــوا عــن أنفســهم – أي عــن حــق أشــد النــاس فقـــرا في 
التنمية، وحق أكثر النـاس ضعفـا وأكـثرهم عرضـة للخطـر في 

الحماية. 
وإنني أسعى إلى جعل حقوق الإنسـان العالميـة ركـيزة 
أعمـالي، في جميـع جوانبـها، لأنـني أعتقـد أـا تنتمـــي إلى كــل 

عقيدة وكل ثقافة وكل شعب. 
وليــس لي أن أقــرر مــــا إذا نجحـــت في تحقيـــق هـــذه 
الأهداف أو إلى أي مدى نجحت في تحقيقـها. بيـد أنـني أعلـم 

بأن المهمة لم يتم إنجازها بعد. 
ففي هذا الأسبوع بالذات اتخذنا تدبيرا يشـكل تحديـا 
خاصا لم نكن نتصــوره قبـل ٢٠ عامـا ألا وهـو: الآفـة العالميـة 
المتمثلة في فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 
المكتسب (الإيدز). وكما تـدرك الجمعيـة، فقـد جعلـت تلـك 
المسألة أولوية شخصية، وإنني على اقتناع الآن بأنـه يمكننـا أن 

نحقـق النصـر في المعركـــة. وبفضــل العمــل الــذي ينجــز هــذا 
الأسبوع، والأشهر الطويلة التي سبقته من الإعداد، فإن لدينـا 
ـــا  في ايـة المطـاف اسـتراتيجية شـاملة متفقـا عليـها، ولا بـد لن

الآن من تنفيذها. 
وهنـاك تحديـات عديـدة أخـــرى، لكنــني لــن أعددهــا 
الآن. فرؤساء الدول والحكومات الأعضـاء أعطونـا تعليمـام 
في إعـلان الألفيـة الـذي اعتمـدوه في أيلـــول/ســبتمبر المــاضي. 
ــــة الـــدورة السادســـة  وفي أيلــول/ســبتمبر المقبــل، أي في بداي
ــــة برنامجـــا لتنفيـــذ تلـــك  والخمســين، ســأعرض علــى الجمعي

التعليمات خلال السنوات الخمس المقبلة. 
أما الآن، فاسمحوا لي أن أجدد بحق قسم الولاية:  

أقسـم قسـما مقدســـا أن أمــارس، بمنتــهى الإخــلاص 
والتعقـل والالـتزام بمـا يمليـه علـي ضمـيري، المـــهام الموكلــة إليَّ 
بصفـتي الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، وأن أضطلـع ـذه المــهام 
وألا أتصـرف إلا وفقـا لمصـالح الأمـم المتحـدة، وألاَّ ألتمــس أو 
أقبل تعليمات فيما يختص بأداء مهامي من أية حكومـة أو أيـة 

سلطة أخرى خارجة عن المنظمة. 
واسمحوا لي أن أضيف معربا عـن الأمـل في أن تشـعر 
شـعوب العـالم، بعـد مضـــي خمــس ســنوات مــن الآن، وهــي 
الشـعوب الـتي أنشـئت هـذه المنظمـة مـن أجـل خدمتـها؛ بأـــا 
باتت أقرب إليها، وتعمل على نحو أفضل للوفــاء باحتياجاـا، 

ووضع رفاه كل منها في جوهر كل ما تفعله. 
ــــا إلا إذا  ولا يمكــن تــبرير الثقــة الــتي أوليتمــوني إياه

تعززت ثقة تلك الدول بالأمم المتحدة. 
ـــة): أشــكر الأمــين العــام،  الرئيـس (تكلـم بالانكليزي

سعادة السيد كوفي عنان، على بيانه. 
بصفــتي رئيســا للجمعيــة العامــــة، يشـــرفني ويســـرني 
سرورا شخصيا أن أهنئكم نئة حـارة، سـيدي الأمـين العـام، 
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علـى إعـادة تعيينكـــم. لقــد أظــهر الأعضــاء تــأييدهم القــوي 
لولايتكـم الثانيـة وثقتـهم بكـم، لا سـيما باتخـاذ القـرار المتعلــق 
ـذه المسـألة في الوقـت المناسـب. وهـذا القـــرار الــذي اتخذتــه 
الـدول الأعضـاء لهـو شـهادة واضحـة علـــى اســتمرار دعمــهم 
لآرائكـم وأعمـالكم. ونحـن، أعضـاء الأمـــم المتحــدة، نــود أن 
نشكركم على قبولكم تحمل هـذه المسـؤوليات والمـهام للمـرة 

الثانية. 
لقـــد الـــتزمت الـــدول الأعضـــاء في أيلـــول/ســـبتمبر 
المـاضي، إبـان مؤتمـر قمـة الألفيـة، بمبـادئ وأهـداف طموحـــة، 
مــن قبيــل تخفيــض مســتوى الفقــر إلى النصــف بحلــول عــــام 
٢٠١٥. وبغية تحقيق هذه الأهداف، فإن هذه المنظمـة بحاجـة 
إلى قيــادة حصيفــة وحكيمــة. وثمــة شــعور بالإلحــاح لتنفيــــذ 
أهــداف الألفيــة. والــتزامكم المتواصــل بإيجــاد منظمــة تعمـــل 
بفعالية ولها إدارة جديدة وثقافة جديدة، وهذا ما أحييـه، هـو 
أحـد الأسـباب الرئيسـية للنجـاح. وفي إعـلان الألفيـة، اعترفنــا 
ـــى  بمســؤوليتنا الفرديــة والمشــتركة لتنفيــذ هــذه الأهــداف عل

الصعيد الوطني. 
ويجب أن تصبح الأمم المتحدة أيضا أكثر أهمية للعالم 
الخـارجي. ونحـن نلاحـظ بســـرور مبــادرتكم في هــذا الصــدد 
لبنـاء شـراكات مـع أطـراف رئيســـية أخــرى علــى الصعيديــن 

الوطني والدولي. 
وأود أن أؤكد لكم، السيد الأمين العام، تأييد الدول 
الأعضاء لكم في إدارتكم دفة هـذه المؤسسـة خـلال السـنوات 
الخمـس المقبلـة. وأود أيضـا أن أقـول إن العمـل معكـم شــرف 
ومدعاة للسعادة. فأرجوكم أن تتقبلوا تمنياتي الشـخصية لكـم 

ولأسرتكم بوافر الصحة والتوفيق. 
أعطــي الكلمــة الآن لممثــل نيجيريــا، ســعادة الســــيد 
أرثور ســي. آي. مبـانيفو، الـذي سـيتكلم بالنيابـة عـن الـدول 

الأفريقية. 

السيد مبانيفو (نيجيريـا) (تكلـم بالانكليزيـة): أشـعر 
على نحو خاص باعتزاز وشرف وأنا أتكلـم اليـوم بالنيابـة عـن 

اموعة الأفريقية. 
لقد أعدنا اليـوم انتخـاب الأمـين العـام، السـيد كـوفي 
عنان، بالإجمــــاع لولايــــة أخــــرى مدـا خمـس سـنوات مـن 
١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢ إلى ٣١ كـانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠٦ ونحـن فعلنـا ذلـك مدركـين جميعـا مـا يتحلـى بـه أمــين 
عام منظمتنا من سجايا وصفات حميدة نكرمه عليها بـالطلب 
إليه أن يتولى ولاية ثانية. والمهمة التي يضطلع ا الأمـين العـام 
ليست مهمة سـهلة، وتوقعاتنـا منـه هـي حقـا توقعـات هائلـة. 
أمـا المسـؤولية الجسـيمة الملقـاة علـى عاتقـه فتتمثـل في التحلـــي 
بـأسمى درجـات الاسـتقامة والإخــلاص حيــال قســم الوظيفــة 

وإخلاصه لمنظمة الأمم المتحدة. 
إننــا نــدرك جميعــا مـــا قدمـــه إلى منظمتنـــا بطريقتـــه 
البارعـة، هـذا الدبلوماسـي اللامـع والبـارز، والموظـف الـــدولي 
من الطراز الأول، مما حدا بنا إلى أن نتصـرف اليـوم بالطريقـة 
التي تصرفنا ا. ونحن نتطلـع إلى اسـتمرار تقـديم جميـع الـدول 
الأعضــاء الدعــم لــه في ســعيه إلى تحقيــق التفــــوق في خدمـــة 

منظمتنا. 
ولا يسـتطيعن أي أحـد أن يتكلـم عـن الأمـين العـــام، 
الســـيد كـــوفي عنـــان، دون أن يذكـــر بعضـــا مـــن الأفكــــار 
الابتكارية التي جاء ا إلى الأمم المتحدة، من قبيل مؤتمـر قمـة 
الألفيــة، ووثيقتــه الختاميــة، والميثــاق العــالمي، وتقريــر فريــــق 
الإبراهيمـي عـن عمليـات حفــظ الســلام، وإنشــاء الصنــدوق 
ــــدز، وإنشـــاء محـــاكم لمكافحـــة  العــالمي لمكافحــة مــرض الإي
الإفـلات مـن العقـاب والجرائـم المرتكبـة ضـد الإنسـانية، علــى 

غرار ما عليه الحال في يوغوسلافيا ورواندا. 
وأنوه بحضــور السـيدة نـان عنـان وأحييـها، فـهي الـتي 
سـاندت الأمـين العـام خـلال هـذه السـنوات الماضيـة الصعبـــة، 
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وعملــت علــى ضمــان أن يقــدم أفضــل مــا لديــه في خدمــــة 
منظمتنا. ونحن نعلم أنكم وأسرتكم تقدمون تضحيات كبيرة 
من أجل الإنسانية، لأنه بدون دعمكــم لم يكـن ليتـاح للأمـين 

العام أن يقدم خدمات لنا، لا سيما بمثل هذا الامتياز. 
ونحن في اموعة الأفريقية نعـتز بـابن أفريقيـا العظيـم 
هذا الذي أحـدث فرقـا كبـيرا في منصـب الأمـين العـام للأمـم 
المتحد، هذا المنصب السامي الذي هو قبلة الأنظار. من أجـل 
ذلك أيدناه تأييدا قويا وقاطعا وجمـا وقمنـا بحملـة صريحـة مـن 
أجـل إعـادة انتخابـــه. فنحــن نحييكــم ونتطلــع إلى فــترة ثانيــة 
تشهد خطوات أكبر بكثير في خدمة منظمتنا. وسوف نمضـي 

معكم بثبات جنبا إلى جنب لضمان استمرار نجاحكم. 
والآن، أود أن أعــرب باســم مجموعتنــا عــن الشــــكر 
لشــتى اموعــات الإقليميــــة علـــى دعمـــها الأكيـــد لإعـــادة 
انتخابه. وينطبق الشيء نفسه على جميع أعضـاء مجلـس الأمـن 
الدائمــين منــهم وغــير الدائمــين، علــــى حـــد ســـواء. وهـــذا 
ـــة منظمتنــا  التصـرف الفريـد المتمثـل في التضـامن والدعـم لرؤي

وهي تمضي قدما في الألفية الجديدة، جدير بالثناء. 
السيد الأمين العام، إن العالم ينظر إليكم اليـوم، كمـا 
ينظر إليكم على الدوام بأمل متجدد في أنه بفضل مؤهلاتكـم 
الفريـدة الـتي أهلتكـم بجـدارة لفـترة ثانيـة، ســـوف تــبرعون في 
حل القضايا الصعبة والمعقدة التي تواجه عالمنا. ونحن على ثقة 
من أنكم ستقودون منظمتنـا نحـو كفالـة أن نقـوم علـى النحـو 
الأوفى بتنفيذ توصيات قادتنا الواردة في إعلان الألفيـة، فضـلا 
عـن احـترام وحمايـة المبـادئ الـواردة في ميثـاق الأمـم المتحــدة. 
ونعتقد ونثق بأنكم سوف تقومون بذلك إحياء لهذه الآمال. 
والأمم المتحدة، في اية المطـاف، هـي مـا ترغـب لهـا 
الدول الأعضاء في أن تكون عليـه. ومـن الأهميـة القصـوى إذاً 
أن تواصل الدول الأعضاء تقديم الدعم إلى الأمـين العـام علـى 
أكمـل وجـه وتوفـير المـوارد الكافيـة لـــه في فترتــه الثانيــة بغيــة 

تمكين الأمم المتحدة من القيام بدورها المتوخى لها في الشؤون 
العالمية. 

ـــة للســيد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلم
فؤاد مبارك الهنائي، ممثل عمان، ليتكلم باسـم مجموعـة الـدول 

الآسيوية. 
السـيد الهنـائي (عمـان) (تكلـم بالانكليزيـة): في هــذا 
اليوم التاريخي، أشعر بالامتنـان علـى تشـريفي، بصفـتي رئيسـا 
موعة الدول الآسـيوية، بـالإعراب عـن انئنـا للسـيد كـوفي 

عنان، الأمين العام للأمم المتحدة، على إعادة تعيينه. 
الدول الأعضاء في اموعـة الآسـيوية تحبـذ علـى نحـو 
أكيد تعزيز أنشطة الأمـم المتحـدة علـى أسـاس ميثاقـها، وهـي 
تدرك في هذا الصدد الدور الذي يقوم به الأمـين العـام لتنفيـذ 

مقاصد ومبادئ الميثاق. 
ـــن خمــس ســنوات بقليــل، قــرر اتمــع  وقبـل أقـل م
ــــام، بصفتكـــم  العــالمي أن يوليكــم الثقــة، ســيدي الأمــين الع
ـــــا  المســــؤول الإداري الأول في هــــذه المنظمــــة، بغيــــة قيادتن
وتوجيهنا في السراء وفي الضـراء أحيانـا، وتكريـس جـهودكم 
لقضية السلام والعدل، والتفرغ لتحقيـق مصـالح هـذه المنظمـة 
وسائر أعضائها – كبيرها وصغيرها، قويها وضعيفها، وغنيـها 
ـــذ مقــاصد ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة،  وفقيرهـا – وتنفي
ولكــن قبــل كــل شــــيء، المحافظـــة علـــى مصداقيـــة المنظمـــة 

واستقلالها. وأنتم لم تخيبوا رجاءنا. 
واليـوم نؤكـد مـن جديـد ثقتنـا بكـم بإعـادة تعيينكـــم 
أمينــا عامــا لكــي تقودنــا خــلال الســنوات الخمــس المقبلــــة. 
ونرحب بالإجماع بتوصية مجلس الأمن وقرار الجمعيـة العامـة. 
وسوف تصحبون معكم إلى فترة الولايـة الثانيـة خـبرة زاخـرة 
في التعــامل مــع القضايــا المتعـــددة الأطـــراف، والدبلوماســـية 
الوقائيـة، والقيـــادة الجيــدة ومــهارات التفــاوض الممتــازة. ولم 
تتلكـأون أبـدا عـن اتخـاذ قـرارات جريئـة في أوقـــات الأزمــات 
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ـــؤدي إلى نــزع  عندمـا كنتـم تشـعرون بـأن تدخلكـم سـوف ي
فتيل التوترات، حسبما شـهدنا عندمـا قمتـم بمـهام دبلوماسـية 

إلى مختلف المناطق في العالم. 
ورؤيـاكم للقـرن الحـادي والعشـرين، حسـبما يــرد في 
تقريركم ”نحن الشعوب“ شـكلت الأسـاس لإعـلان الألفيـة. 
ـــرعنا في  وهـي كـانت هاديـة لنـا في الوقـت المناسـب عندمـا ش
بذل الجهود لإنعـاش دور المنظمـة والوكـالات التابعـة لهـا وفي 
ـــذا القــرن بغيــة الوفــاء باحتياجــات الــدول  تلبيـة متطلبـات ه

وتحقيق أماني شعوا. 
ونحــن، الــدول الأعضــاء في اموعــة الآســيوية الـــتي 
تشــكل أكــثر مــن نصــف عــدد ســكان العــالم، نعــرب عـــن 
ســعادتنا لإعــادة تعيينكــم، وإننــا مقتنعــون، نظــرا لـــتراهتكم 
وإخلاصكـم وعدالتكـم وحيـادكم، بـأنكم ســـوف تواصلــون 

تكريس جهودكم لتحقيق مصالح هذه المنظمة. 
وفي الختام، اسمحوا لي، باسـم اموعـة الآسـيوية، أن 
أعـرب لكـــم، الســيد الأمــين العــام، عــن اســتعدادنا لمواصلــة 
تعاوننـا معكـم لتحقيـق الأهـداف والغايـات النبيلـة الــواردة في 

ميثاق الأمم المتحدة. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للسـيد حسـين زيفـالي، ممثـل البوسـنة والهرسـك، ليــدلي ببيــان 

باسم مجموعة دول أوروبا الشرقية. 
الســـــيد زيفـــــالي (البوســـــنة والهرســـــك) (تكلـــــــم 
بالانكليزيـة): لي عظيـم الشـرف والامتيـاز بصفـتي ممثـلا دائمـا 
ـــا الشــرقية أن  للبوسـنة والهرسـك ورئيسـا موعـة دول أوروب
أخاطب الجمعية العامــة بالنيابـة عـن اموعـة في هـذه المناسـبة 
الهامة. ويسرني أيضا غاية السرور أن أتقدم بتهانئنا الحـارة إلى 
السـيد كـوفي عنـان علـى تعيينـه لولايـة ثانيـة. وإذ نـئ الســيد 
عنان على إعادة انتخابه، نعرب عن أعمـق تقديرنـا لإنجـازات 

ولايته الأولى. 

لقد خدم الأمين العـام الأمـم المتحـدة في فـترة حرجـة 
تتزامن مع عطفـة القـرن، وفي وقـت اتسـم بالتحديـات البالغـة 
الأهميــة لعــالم آخــذ في الــترابط، وبفــرص هائلــــة ومجازفـــات 
خطـيرة للبشـرية. وجـهوده الراميـــة إلى صــون الســلم والأمــن 
الدوليـين، ولكفالـة تحقيـــق التنميــة المســتدامة، ولحمايــة البيئــة 
وتعزيـز حقـوق الإنسـان والعدالـــة الاجتماعيــة في عــالم أكــثر 
أمانا، هي جهود تسـتحق أعلـى درجـات التقديـر مـن اتمـع 

الدولي. 
ولا يفوتنـا أن نعـرب أيضـا عـن تقديرنـــا لإســهامات 
السيد كوفي عنان الشخصية في إنجاح عقد مؤتمـر قمـة الألفيـة 
التاريخي في الأمم المتحدة، الذي كان حدثـا هامـا جـدا رسـم 

خريطة الطريق للمنظمة الدولية لعقود مقبلة. 
وبالنيابـة عـن مجموعـــة دول أوروبــا الشــرقية، أود أن 
أعرب للسيد كوفي عنان عن أطيب أمنياتنا له في ولايته أمينـا 
عاما للأمم المتحدة للسنوات الخمس المقبلـة. وتتعـهد مجموعـة 
دول أوروبا الشرقية بدعمها له وتعاوا معـه في تنفيـذ ولايتـه 
التي ليست سهلة دائما لتحقيـق مصلحـة البشـرية علـى أفضـل 

وجه.  
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
السـلفادور، سـعادة الســـيد خوزيــه روبرتــو أندينــو ســلازار، 
الذي سيتكلم بالنيابة عن دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحـر 

الكاريبي. 
السيد أندينو سلازار (تكلم بالاسبانية): بالنيابة عـن 
الـدول الأعضـاء في مجموعـة أمريكـا اللاتينيـــة ومنطقــة البحــر 
الكاريبي، يشرفني أن أعـرب عـن أحـر وأخلـص انئنـا للسـيد 
كوفي عنان على إعادة انتخابـه لولايـة ثانيـة أمينـا عامـا للأمـم 
ـــداء مــن ١ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٢. ومثلمــا  المتحـدة ابت
كانت الحالة  في الماضي، سـتظل أنشـطة الأمـين العـام تتجلـى 
للعيان في بيئة دولية معقدة وصعبة من الصراعات التي لم تحـل 
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والشواغل المشتركة، حيث ستظهر تحديـات وأخطـار جديـدة 
للمجتمـع الـدولي، تتعـارض مـع المقـــاصد والمبــادئ الأساســية 
المتعـارف عليـها دوليـا والمقبولـــة مــن اتمــع الــدولي. وتلــك 
ـــى الوئــام وضمــان أمــن  المقـاصد والمبـادئ تتعلـق بالحفـاظ عل
الـدول وسـلامتها الإقليميـة واسـتقلالها السياسـي، فضـــلا عــن 
تشجيع الحلول السلمية للتراعات وإقامة العلاقات الوديـة بـين 
الأمم على أســاس احـترام المسـاواة السـيادية وتقريـر الشـعوب 
لمصيرهـا. ولـن يختـبر هـــذا قــدرة الأمــم المتحــدة وكفاءــا في 
مسـائل الأمـن الجمـاعي فحسـب، ولكـن أيضـا إبـداع الأمـــين 
العام وسعة خياله وديناميتــه في الوصـول إلى الأهـداف المحـددة 
في الميثاق. واليوم لا تزال هذه الأهداف،كما كانت قبل ٥٠ 
سنة، تمثل تطلعا مشتركا مشـروعا، خاصـة بالنسـبة للشـعوب 

المهمشة من حيث تخفيف التقدم الاقتصادي والاجتماعي.  
وقد اضطلع أميننا العام خـلال ولايتـه الأولى بأنشـطة 
فعالة وذات مجال واسع ليعيد إلى الأمم المتحدة المرتبـة الرفيعـة 
الــتي اكتســبتها ببــذل جــهود كبــــيرة خـــلال ٥٠ ســـنة مـــن 
وجودهـا، وليجعلـها، كمـا قـال أميننـا العـــام الأســبق، الســيد 
خافيـير بـيريز دي كوييـار في كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩١، 
منظمــة لم تعــد تحتــل مكانــا هامشــيا بــل أصبحــــت مركـــزا 
للشـؤون العالميـة بـالذات، وثبتـت مصداقيتـها وفعاليتـها بــدون 

أدنى شك.  
 ونحن نرى أن جهود الأمين العام تستحق تقديرنـا، ولاسـيما 
تلك المتصلة بعملية تجديد الأمـم المتحـدة وإعـادة بـث الحيويـة 
فيـها، ومبـادرة عقـد مؤتمـر قمـة الألفيـة وقـرار دراســـة الســبل 
الكفيلـة بتحسـين قـدرة وفعاليـة عمليـات حفـظ السـلام. وقــد 
اكتسبت هذه المبادرات شرعية زائدة ونالت دعم كل الـدول 
ـــا نفــذت في إطــار قواعــد وأحكــام المنظمــة  الأعضـاء، لكو
واتبعت المبادئ الأساسية الـتي يجـب أن يتسـم ـا عمـل أكـبر 
مسؤولي المنظمة في أرفع المنــاصب. وتلـك المبـادئ قـد حفزتـه 
ــاد  علـى العمـل في هـذا الاتجـاه، وخاصـة في تعزيـز مبـادئ الحي

والاسـتقلال في أداء واجباتـه، في وجـــه المحــاولات الراميــة إلى 
التأثير عليه من دولة أو مجموعة معينة من الدول.  

ولهذا لاحظت بلدان أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر 
الكــاريبي مــــع الارتيـــاح أن انتخـــاب الأمـــين العـــام للفـــترة 
ـــن  ٢٠٠٢-٢٠٠٦ تم بأكـبر قـدر مـن الانسـجام وبالتزكيـة م
ـــة العامــة علــى  كـل الـدول الأعضـاء في مجلـس الأمـن والجمعي

السواء.  
وإننـا علـى يقـين مـن أن الأمـــين العــام ســيواصل أداء 
ـــم لإكمــال العمــل بشــأن المســائل  واجباتـه بـإخلاص وتصمي
ـــة المتصلــة بالمصلحــة العامــة للمجتمــع  الحساسـة ذات الأولوي
ـــون مــن أنــه ســيواصل اقــتراح مبــادرات  الـدولي. ونحـن واثق
جديـدة وابتكاريـة تتيـح ترسـيخ هـذه المنظمـة العالميـة بوصفـها 
مؤسسـة لا بديــل لهــا ولا غــنى عنــها، ذات طــابع ديمقراطــي 
ـــك القــدرة والمــوارد  حقيقـي، وذات اتجـاه محـدد وواضـح، تمل
اللازمـة لمواجهـة تحديـات الألفيـة الجديـدة بطريقـة تشـكل ـــا 
الأمـم المتحـدة أداة حقيقيـة في خدمـة الشـعوب، بمـــا في ذلــك 

أفقر الأمم على المعمورة.  
ونحن نسلم بأنه ليس مـن السـهل إحـراز تقـدم سـريع 
وجوهري في حل الصراعات والمشـاكل العالميـة، خاصـة تلـك 
الـــتي تنطـــوي علـــى مســـائل سياســـية حساســـــة، ومصــــالح 
ـــدرة  اسـتراتيجية، وأمـن الـدول. ومـع ذلـك، فإننـا نعتقـد أن ق
الأمـين العـام وخبرتـه سـتتيحان لنـا معالجـــة المصــالح الجماعيــة 
للجنـس البشـري وفقــا لمقــاصد ومبــادئ الميثــاق، آخذيــن في 
الاعتبار أن أي خطوة في ذلك الاتجاه، مـهما كـانت صغـيرة، 

ستشكل تقدما إيجابيا في تنمية العلاقات الدولية.  
وفي ذلـك الصـدد، مـن الأهميـة بمكـان تسـليط الضــوء 
علـى أن الـدول سـتظل الجـــهات الفاعلــة الرئيســية في أنشــطة 
ـــائج  المنظمــة. ولــذا، إذا كنــا نطلــب عمــلا أكــثر فعاليــة ونت
ملموسة من منظومة الأمم المتحدة، ينبغــي لنـا أيضـا أن نبـدي 
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ـــين  الإرادة السياسـية اللازمـة لاتخـاذ تدابـير كافيـة تسـاعد الأم
العـام وتدعمـه في قيـادة هــذه المنظمــة العالميــة بنجــاح خــلال 
ولايتـه الثانيـة ذات الخمـس سـنوات، بـدون شـــروط مــا عــدا 
ــأكيد  الواجبـات والالتزامـات المحـددة في الميثـاق والـتي أعيـد الت

عليها في إعلان الألفية.  
ـــة  وبالتـالي، فإننـا، نحـن بلـدان أمريكـا اللاتينيـة ومنطق
ـــام أقصــى تعاوننــا في هــذه  البحـر الكـاريبي، نقـدم للأمـين الع
المهمة الصعبة والمعقدة. وهذا سيمكننا مـن التقـدم تدريجيـا في 
تنفيذ أهداف الميثاق، وبالتـالي تحقيـق تطلعـات كـل الشـعوب 
إلى العيش بكرامة في عالم ظل ينكــر حـتى اليـوم هـذه الحقـوق 

على الغالبية العظمى.  
وأخيرا، نود أن نعرب عن تقديرنا للأمين العـام علـى   
الاهتمـام الـذي أبـداه فيمـا يتعلـق بمشـاكل منطقتنــا. ويحدونــا 
الأمل في أن تفضي جهوده خلال السـنوات القليلـة المقبلـة إلى 
تعزيز التعاون والمساعدة، وفقا لخصوصيات كل بلد وظروفـه 

واحتياجاته. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
إسبانيا، سعادة السيد إينوسينسيو أرياس، الـذي سـيدلي ببيـان 

باسم مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى. 
السيد أرياس (إسـبانيا) (تكلـم بالإسـبانية): إن تبـوء 
رئاسـة مجموعـة دول أوروبـا الغربيـة ودول أخـرى تجلـــب لنــا 
اليـوم شـرفا آخـر مـن نـوع خـاص هـــو تقــديم التهنئــة الحــارة 

للأمين العام على إعادة انتخابه لفترة ثانية. 
التأييد الإجماعي الذي أبدته اموعات الإقليميـة إنمـا 
يعـبر عـن الاعـتراف بالسـجايا العديـدة الـتي يتصـف ـا عمـــل 
السيد كوفي عنان: أولا، شجاعته وتصميمه في التشديد علـى 
سمـو مترلـة حقـوق الإنسـان، ممـا يبـين بجـلاء أنـه لا يمكــن لأي 
ذريعة أن تحمي انتهاكا جسـيما لهـذه الحقـوق؛ وثانيـا، رؤيتـه 
في التنبيه بكل الحزم إلى خطورة وإلحاحية مشاكل مثل مرض 

الإيدز؛ وثالثا، أمانته في الاعتراف بأوجـه القصـور في المنظمـة 
والسـعي إلى إصلاحـها؛ ورابعـا، لباقتـــه الــتي يحســد عليــها في 
التعامل مع قـوى الأمـر الواقـع الـتي تؤثـر علـى اسـتقرار الأمـم 
ـــات العامــة، وهــي مــهارة  المتحـدة؛ وخامسـا، معالجتـه للعلاق
حيويـة بالنسـبة للأمـم المتحـدة في القـرن الحـادي  والعشـــرين، 
وأخـيرا وليـس آخـرا، إيمانـه الراســـخ بمبــادئ وطاقــات الأمــم 

المتحدة والحاجة إليها. 
– ولعله الأمين العام نفسـه – إنـه إذا  لقد قال أحدهم 
لم تكن الأمم المتحدة قـد وجـدت في هـذا العـالم الـذي يعـاني 
من القلق، بما فيه من فقر، وظلم، وصراعات وأمراض، لكـان 
لا بد من اختراعها. وهـذه المقولـة صحيحـة؛ بـل إنـني أذهـب 
إلى القول، بالنيابة عن مجموعتي، إنه إذا لم يكـن السـيد كـوفي 
عنـان موجـودا اليـوم، لكـــان لزامــا علينــا أن نخــترع شــخصا 

يمتلك صفات شخصية وسياسية مماثلة. 
ـــة ودول  لــذا، ســتواصل مجموعــة دول أوروبــا الغربي
أخــرى تقــديم الدعــم الكــــامل للمســـاعي المحمـــودة والإدارة 

الناجعة للأمين العام. 
ســيدي الأمــين العــام، أتمــنى لكـــم كـــل التوفيـــق في 
السـنوات الخمـس المقبلـة، ونـأمل أن نكـون هنـا شـهودا علـــى 

ذلك. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
المملكــة العربيــة الســعودية، الســيد فــوزي بــــن عبـــد ايـــد 

شبكشي الذي سيدلي ببيان باسم مجموعة الدول العربية. 
السيد شبكشي (تكلـم بالعربيـة): إننـا نقـدر الجـهود 
الـتي يبذلهـا معـالي الأمـين العـام للأمـم المتحـدة مـن أجـل فــض 
المنازعـات بـالطرق السـلمية،  وإرسـاء دعـائم الســـلم والأمــن 
الدوليين. وتنويها بمساهمته في تحقيق السلام العادل في الشـرق 
ـــة، وتنفيــذ قــرارات  الأوسـط علـى أسـس مـن الشـرعية الدولي
مجلـس الأمـن ذات الصلـة، أعلـن مجلـس جامعـة الـدول العربيــة 
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علـى مسـتوى القمـة العربيــة الــتي عقــدت في عمــان عاصمــة 
ـــــارس  المملكـــة الأردنيـــة الهاشميـــة بتـــاريخ ٢٧ و ٢٨ آذار/م
٢٠٠١، عن التأييد لإعادة انتخاب السيد كوفي عنـان لولايـة 
ثانية، أمينا عاما للأمم المتحدة. وإننا إذ ندرك المـهام الجسـيمة 
الـتي أناطـه ـا اتمـع الـدولي، فـإن سـجله مـن العمـل الممتــاز 
والجهد المتواصل لتحقيق آمـال الأسـرة الدوليـة، يؤكـد لنـا أن 

الثقة الدولية قد وضعت في محلها. 
ـــة،  ويســرني اليــوم، وفي هــذه المناســبة التاريخيــة الهام
وباســم اموعــة العربيــة أن أزجــي خــالص التهنئــة لســـعادة 
السيد كوفي عنان، على إعادة انتخابه لولاية ثانيـة أمينـا عامـا 
للأمـم المتحـدة. والتهنئـة موصولـة بصـادق التمنيـات لســـعادته 
بالنجاح والتوفيق في تحقيــق مـا يصبـو إليـه اتمـع الـدولي مـن 
تحقيق للأمن والسلام الدوليين، والاستقرار العـالمي، مؤكديـن 
ـــا إلى التعــاون الكــامل معــه مــن أجــل تحقيــق  لسـعادته تطلعن
الآمال والأهداف التي من أجلها أنشئت هيئة الأمم المتحدة. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
الولايـات المتحـدة الأمريكيـة السـيد جيمـس كننغـــهام، الــذي 

سيدلي ببيان باسم البلد المضيف. 
السيد كننغهام (الولايات المتحدة الأمريكية) (تكلـم 
بالانكليزيـة): باســـم الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، بوصفــها 
البلد المضيف، أرحب ترحيبا حارا بإعادة تعيين السـيد كـوفي 
عنان أمينا عاما للأمم المتحدة. وتذكرون أن الرئيس بوش قد 
أيد بقوة الولاية الثانية للسيد عنـان أمينـا عامـا للأمـم المتحـدة 
في مناســبة اجتماعــهما الأول في شــهر آذار/مــارس. وتشـــعر 
حكومة بلادي بسعادة خاصة لأن الأمين العـام مسـتعد لتـولي 

هذه المسؤولية الجسيمة مرة أخرى. 
بالنسـبة للحكومـــة الأمريكيــة، فــإن عبــارة ”اتمــع 
الـدولي“، تفـهم علـى الوجـه الأمثـل بمعـــنى أنــه يمثــل الرجــال 
والنساء ذوي النوايا الحسنة، الذين لا يمثلون أفضل قيــم أممـهم 

فحســب، بـــل ويتجـــاوزون اختلافـــام ويســـعون إلى خـــير 
البشرية جمعاء. وإننا نرى في الأمين العام كــوفي عنـان تجسـيدا 
للمجتمع الدولي، ومواطنا عالميا يعبر عن صوت كـل شـعوب 
أممنا المتحدة. فهو وجه الشفقة أمام المعاناة. وبالنسبة لأولئـك 
الذين يعيشون تحت حكم الطغيان، فإنه يجسد التزامنا بحقـوق 
الإنســان غــير القابلــة للتصــرف. وبالنســــبة لأولئـــك الذيـــن 
ـــه تجســيد لالتزامنــا بالســلام  يعيشـون في منـاطق الصـراع، فإن
والعدل. وبالنسبة لنا ولحكوماتنا جميعا، فإنه يقـف علـى رأس 
الجـهود لإصـلاح الأمــم المتحــدة وقيادــا إلى القــرن الحــادي 

والعشرين. 
إن حياة الأمين العام عنـان وعملـه مكرسـان لمواجهـة 
بعـض مـن أكـــبر تحديــات القــرن العشــرين وتطلعــات القــرن 
الحـادي والعشـــرين. ولقــد كــان شــاهدا علــى بعــض أعظــم 
الإنجـازات في القـرن العشـرين مثلمـــا شــهد بعضــا مــن أســوأ 
مآسـي هـذا القـرن. انضـم الأمـين العـام إلى الأمـم المتحـــدة في 
عـام ١٩٦٣، حيـث كـرس نفسـه لأرفـع مثلـها طـــوال تــاريخ 
امتد زهاء ٤٠ عاما. وكل نجاح أحرزتـه الأمـم المتحـدة كـان 
يقابله بتواضعه المعهود، وكل انتكاسة بتأمل وتفكـير عميقـين 
– وينبغـي لنـا أن نحسـن – التزامنـا بميثــاق  وبـأمل في أن نحسـن 

الأمم المتحدة وبقدرات الأمم المتحدة. 
لقد جاءت إعادة تعيين الأمـين العـام عنـان في حينـها 
بصفة خاصة، إذ تأتي بعـد أيـام قلائـل مـن الـدورة الاسـتثنائية 
التي عقدا الجمعية العامـة عـن مشـكلة نقـص المناعـة البشـرية 
المكتسـبة/الإيـدز. هـذه الـدورة التاريخيـة الـتي جسـدت الرحمــة 
والإبــداع والتصميــم الــذي أضفــاه الأمــين العــام علــى هـــذا 
المنصب. وآمل أن نتمكن جميعـا مـن أن نحـذو هـذا الحـذو في 

ألفية الأمل الجديدة هذه. 
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ـــا يقــول كــوفي عنــان إنــه يجــب أن يكــون  وغالبـا م
جنرالا من ناحيـة وأمينـا مـن ناحيـة أخـرى. وفي الحـرب ضـد 
الإيدز أصبح هـو جنرالنـا. لقـد نظـم تحالفـا غـير مسـبوق بـين 
القطاعين العام والخاص. وحطم محظورات زائفة ــدد ملايـين 
الأرواح. وأقنع الأقوياء وأعان من يقضوا نحبهم. وأعتقـد أنـه 

سوف يستمر في تحدينا باسم المثل التي توحدنا. 
وعلاوة على نئة الأمين العـام عنـان، يجـب أيضـا أن 
نشـكره علـى التزامـه المتجـدد نحـــو الأمــم المتحــدة. وبوصفنــا 

واحـدا مـن ١٨٩ عضـوا فخـورا ـــذه المنظمــة، فإننــا ممتنــون  

لقيادته وكذلك نقدر كثـيرا الإسـهام والتضحيـة مـن زوجتـه، 
نان. 

ونتعهد بدعمنا للأمين العام وهـو يقـود هـذه المنظمـة 
التي لا غنى عنها نحو القرن الحادي والعشرين. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): اســتمعنا إلى المتكلــــم 
الأخير في مناقشة هذا البند. وبذلك نكون قـد اختتمنـا نظرنـا 

في البند ١٨٧ من جدول الأعمال. 
 

رفعت الجلسة الساعة ١١/٠٥.  
 


